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C Z Y M Z A J M U J E S I Ę
F I R M A ?
W H A T  D O E S  T H E  
C O M P A N Y  D O ?

Firma zajmuje się nabywaniem starych

nieruchomości oraz ich samodzielną

renowacją

The company deals with the acquisition of 

old properties and their renovation



W  J A K I E J B R A N Ż Y
D Z I A Ł A ?

I N  W H A T  B R A N C H  D O E S  
T H E  C O M P A N Y  W O R K

F I R M A D Z I A Ł A W  B R A N Ż Y

B U D O W L A N O - R E M O N T O W E J ,  

Z A J M U J E S I Ę T A K Ż E E L E K T R Y K Ą I  

T E L E T E C H N I K Ą

T H E  C O M P A N Y  I S  O P E R A T I N G  I N  T H E  

C O N S T R U C T I O N  A N D  R E P A I R  

I N D U S T R Y ,  A L S O  I N  E L E C T R I C I T Y  

A N D  T E L E T E C H N I C S



C H A R A K T E R

F I R M Y

C O M PA N Y S

C H A R AC T E R

Jest to firma usługowa

It is a service company



C Z Y F I R M A M A  I N N E O D D Z I A Ł Y ?
D O E S  T H E  C O M P A N Y  H A V E  O T H E R  B R A N C H E S ?

FIRMA MA WIELU PRACOWNIKÓW 
PODZIELONYCH NA DWIE BRYGADY 

PRACUJĄCE W RÓŻNYCH MIEJSCACH

THE COMPANY HAS A LARGE NUMBER OF 
EMPLOYEES DIVIDED INTO TWO BRIGADES 

WORKING IN DIFFERENT LOCATIONS



W Y P O S A Ż E N I E

F I R M Y

C O M P A N Y S  

E Q U I P M E N T

Firma jest wyposażona w 

samochody dostawcze

oraz różnego rodzaju

elektronarzędzia i

narzędzia ręczne

The company is equipped 

with vans and various types 

of power and hand tools



H I S T O R I A  F I R M Y

C O M P A N Y S

H I S T O R Y

Firma rozpoczęła swoją działalność w 

momencie zakupienia pierwszej

kamienicy na obrzeżach

miasta, wyermontowaniem jej i

wynajmem

The company started its operations 

when the first tenement house on the 

outskirts of the city was purchased, 

renovated and rented



C H A R A K T E RY -

S T Y K A

W ŁA Ś C I C I E L A

A B O U T  T H E  

O W N E R

Właściciel bardzo dobrze porozumiewał się z nami 
w języku angielskim. Uczył nas rzeczy związanych z 
naszym zawodem, zawsze starał się tłumaczyć 
dokładnie co należy zrobić oraz pomagał zdobyć 
dobre wspomnienia z pobytu w Portugalii, był on 
przyjazny, otwarty i tolerancyjny 

The owner communicated with us very well in English. 
He taught us about our profession, always tried to 
explain exactly what to do and helped us gain good 
memories from our stay in Portugal, he was friendly, 
open and tolerant



O P I S  U S Ł U G

F I R M Y

D E S C R I P T I O N O F  

S E R V I C E S

Firma zajmuje się między innymi: 

malowaniem ścian, wyburzaniem, 

układaniem ceramiki, instalacjami

elektrycznymi i teletechnicznymi, 

meblowaniem i wynajmem

nieruchomości

The company deals, among others, 

with: painting walls, demolition, laying 

ceramics, electrical and teletechnical

installations, furnishing and renting real 

estate



W I E L KO Ś Ć F I R M Y

S I Z E  O F  T H E  C O M P A N Y

Jest to firma średniej wielkości. Mieliśmy możliwość 
pracy z dwoma pracownikami Portugalczykami jak 

również z szefem który nam pomagał i z nami pracował

It is a medium-sized company. We had the opportunity 
to work with two Portuguese employees as well as the 

boss who helped us and worked with us



I L E L A T D Z I A Ł A ?

H O W  M A N Y  Y E A R S  H A S  I T  B E E N  R U N N I N G ?

Firma istnieje na rynku od 
ponad 5 lat

The company has been on the 
market for over 5 years



S T R U K T U R A
O R G A N I Z A C Y J N A

O R G A N I Z A T I O N A L  
S T R U C T U R E

Firma preferuje ludzi z wykształceniem

zawodowym. Chętnie przyjmuje

praktykantów z innych państw

The company prefers people with 

vocational education and willingly 

accepts apprentices from other countries



C Z Y J E S T  R O T A C J A P R A C O W N I K Ó W W  F I R M I E ?

I S  T H E R E  A  R O T A T I O N  O F  E M P L O Y E E S  I N  T H E  

C O M P A N Y ?

NIE NO



Z A R O B K I

P R A C O W N I K Ó W

E M P L O Y E E  

E A R N I N G S

W zawodzie elektryka firma proponuje 
wynagrodzenie w wysokości 800 euro 
miesięcznie na początek, wraz ze zdobywanym 
doświadczeniem wynagrodzenie może 
wzrosnąć nawet do 2000 euro

In the profession of an electrician, the company 
proposes a salary of 800 euros per month at 
the beginning, along with the experience 
gained, the salary may increase even up to 
2000 euros



J A K I  J E S T  R Y N E K U S Ł U G O R A Z C Z Y J E S T  D U Ż A
K O N K U R E N C J A ?
W H A T  I S  T H E  M A R K E T  F O R  S E R V I C E S  A N D  I S  T H E R E  A  L O T  
O F  C O M P E T I T I O N ?

Na rynku istnieje duża konkurencja, ale ze względu 
na duże zapotrzebowanie na usługi remontowo 

budowlane jest dość spore pole do rozwoju

There is a lot of competition on the market, but due
to the high demand for renovation and construction

services, there is quite a lot of room to develop



Ź R Ó D Ł A :
S O U R C E S :

-WŁASNE PRZEMYŚLENIA 
NA PODSTAWIE 
DOŚWIADCZEŃ

-WŁASNE ZDJĘCIA -PROJEKTANT 
MICROSOFT OFFICE

OWN THOUGHTS BASED 
ON EXPERIENCE

OWN PHOTOS MICROSOFT OFFICE 
DESIGNER



D Z I Ę K U J EM Y

T H A N K  Y O U

O B R I G A D O


